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»Spaghetti i miec2” nie jest
tak jak ,Akt przerywany”
manifestem i programem tea-
tru Rézewicza. P!rzy'nadmniej
w tym sensie, ze autor nie
dekiaruje tu expressis verbis
swego stosunku do dramatu i
do teatru. Nie stawia zalozef,
nie sprzecza sie i nie wyjas-
aia, czego od siebie 1 od tea-
tru chce, czego wymaga 1 cze-
go sie spodziewa. ,Spaghetti
i miecz” — to po prostu reali-
zacja tych tez, zaloZzed i na-
dziei.

~Teatr méj — pisal Réze-
wicz w ,,Akcie przerywanym"”
-~ jest Zywym organizmem,
jest podobny do czlowieka, in-
walidy, ktéry stracil w walce
lewqg noge, lecz ciggle czuje
b6l w tej nodze. Teatr ten
stracil bowiem akcje drama-
tyczng, owq budowe, ktdra by-
la celem zabiegéw dramatur-
g6w greckich, elzbietafiskich
i czefciowo warszawskich a
nawet krakowskich, ale ten
utracony, pod:tawoum czlonek
ciggle mu sprawia bél”. Na te

jednokrotnie — i nie bez ra-
cji. Tlumaczy ona — wyjatko-
wo celnie — zalety i niedo-
statki tego teatru ,jedynego
teatru realistycznego, godnego
tego miana — teatru poetyc-
kiego” — jak chce Roézewicz
~Spaghetti i miecz” skilada
si¢ z dwoéch czeSci prawie ze
sobg nie powigzanych. Pier-
wsza ma jako tlo ,,wnetrze
stodoly (ludb obory) przerobio-
nej na kawiarnie, lub wnetrze
kawiarni przerobionej na co$
innego™”. Znajduja sie tu Prze-
wodnik i Cudzoziemiec, kel-
nerka ubrana po krakowsku,
oraz kombatanci, ktérzy ze-
brali*sie, aby powspominaé o
dawnych czasach. W czesci
drugiej, dziejgcej sie w So-
rento, wystepuje Wanda, on-
gi$ lgczniczka w oddziale par-
tyzanckim (tym samym, z kt6-
rym mieliSmy do czyniema w
cze$ci pierwszej), jej uczenni-
ca, wloskie dziewczatko, Ma-
rinella, zakochany w Wandzie
Garofano, stara gospodyni
Raganella oraz Putkownik —
dowédca oddzialu, w ktérym
stutyla Wanda. Nie ma w
nSpaghetti” Zadnej wlasciwie
akcji, ani w sensie doslowne-
go ,dziania sie”, ani akcji ro-
zumianej jako ewolucja po-
staw. Wszystko jest tu dane
raz na zawsze. Dane 1 wy%-
miane. Rézewicz stworzyl sy-
tuacje-modele, aby pokpi¢ z
pewnych naszych narodowych
sklonno$ci, z kombatanckiego
wspominania dawmych, do-
brych czaséw, ktdre byly cza-
sami jak najgorszymi, ze spa-
ghetti 1 bel canto, i co tam
jeszcze po drodze sie nawine-
b ]

Kombatan,t tak mbwi:
Wwadzdem wéwczas za-
miast pociqgu mleczanue. Ca-
ta $mietana w r2€...
Pulkownik Sroka stat wtedy
na rogu. Pamietam jak dzisiaj,
zdjql czapke. Mewa przeszla

ptakmilaem

Gdze indriej pulkowmk za-
Ui sig: ,Zdaje mi sie, ze jed-
nak w koncepcji tkwi blgd..
Porucznik Lew-Ogdrek mial
ze swoim plutonem zwigzaé za
stodolq ten duiy zagom pan-
cerny nepla.. Ja mialem
o:krzydlié trzon tej armii i

2miszczyl... Ogdrek popelnil
jednak fatalny blgd i zamiast
2ajqé. stanowisko za stodolg
okopal fwgq na skraju 1wsi kolo

czasem gléwne sily nepla o-
minely nasze stanowiska i

Ze swojq kmmqmezylem
przez pomytke 5
I tak dalej, i tak

waechpinyzvnlh par-
tyzanckiej? RéZewicy zastrze-

walczacych na  wszystkich
frontach i poza frontami dru-
giej wojny. I chyba nikt roz-
sgdny nie wefmie mu za zle,
%e na sprawy tak bardzo serio

§p01r721 od sirony troche
nniej powaznej. A przy tym
majdujemy w
prawie pelny katalog modnych
ostatnio Smiesznostek wiasci-
wych Polakom. Modnych, a
wiec powielanych z wmmiej-
szym lub wickszym talentem
w filmie i dramacie. Roman-
tycany stosunek do Swiata (tu
cytaty z wnarodowych arcy-
dziel), swoiste uwiezienie w
przeszloéci, brak poczucia rze-
czywistoSci i tak dalej. Nie
ma w tym, jako Ze sprawy
zostaly juz skatalogowane, od-
kryé, jest za to wiele humo-
ru. Rézewicz zomgluje ,zbit-
kami” pojeciowymi, igra sto-
wami, ktére mieniq sie zna-
czeniami, lub mnie znadza nic
— ¢z to zresztg dziwmego u
tak wytrawnego poety.

Przy tym wszystkim sztuke te
wcale nie jest latwo wystawié,

Brak tej nogi, utracone] w wal- |

ce prowadzonej na dwa fromty:

z teatrem tradycyjnym i nowo-

czesnym, jednym slowem brak
akcit, * trudem daje sie zrekom-
pensowaé. Witold Skaruch, ktéry
retyserowal ,Spaghetti 1 miecz”
na scenie Salli Prob stolecznego

Teatru Dramatycznego przekom- |

ponowal sztuke (moze wiasciw-
szyin okrefleniem bylby tu sce-
narjusz?). Chyba troche whbrew
autorowi wzmocnil je) dramatur-
gile. Zmienil kolejnosé aktéw,
kazal Wandzie 1 Pulkownikowi
zjawi¢ sle na partyzanckim wie-
ezorze wspomniefi,, by razem
z pozostalymi odtaficzyli luma-
tyczny taniec, wriety przez rety-
sera fywcem gz ,,Wesela™,
Réinice miedzy tekstem RoOte-
wicza a przedstawieniem s§ bar-

dzo znaczne. Nie wiadomo ~ ani

retyser, ani autor nie wypowie-
dziell sie w tej materii — czyim
te zmiany sq dzielem. Nie jest
to jednak waZne. Przedstawienie
udalo @ie jak rzagko. Skaruch
pokazai, te doskonale czuje ten
rodzaj teatru: znalazl wlasciwy
styl 1 nastré), doskonale wydo-
byl wszystkie nieuanse ‘humoru.
Blysnal przy tym pomyslowoécia
i dowcipem. Jan Kosifiski zrobil
bardzo udane dekorscje z wiruja-
cg W tle op-artowsks tarcza.
Aktorzy fwietnie sie czull w tej
komedil. Cala obsada zastuguje
na brawa. B. Horawianka (Wan-
da), J. Traczykéwna (Marinella),
H. Gruszecka ), W. Po-

kora (Garofano), M. Milecki (Pul-
kownik), O. Jacewicz (Przewod-
nik). Moina by tak wyliczyé caly
afisz do kofica. Wspomnd - tu
Jeszcze o B, mlayﬁskiei z ,Hy-

iplewa

bryd”, ktdra




